I TECHNICAL FEATURES CONCRETE

TECHNICAL FEATURES UNGLAZED PORCELAIN STONEWARE

CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 ISO 13006 APP. G (GRUPPO BIA UGL CON Eg =< 0,5%) V2
CARATTERISTICHE TEQNICHE GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA Conformi a Norme Europee EN 14411 1SO 13006 App. G (Gruppo Bla UGL con B, < 0,5%) MODERATE
TECHNISCHE BGENSCHAFRTEN FEINSTENZEUG DURCHGEFAERBT Gemaf3 den EUROPAISCHEN Normen BN 14411 15O 13006 App. G (Gruppo Bla UCL con B, <0.5%)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME PLEENMASSE  Conformes aux Normes Européennes BN 14411 5O 13006 App. G (Gruppo Bla UCL con B, <0.5%) UNCILAZED PORCELAIN STONEWARE
TECHNICAL FEATURES TESTNG METHOD REFERENCE STANDARD TEST RESULTS
CARATTERISTICE TECNICHE METODICA DI PROVA  RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODQOITTO
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN STANDARDWERT PRODUKT WERTE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D'ESSAIS REFERENCE NORME VALEUR PRODUIT

N>15am ®) mm  Gompliant
o Length and width - Lunghezza e larghezza - Lénge und Breite - +06% s0mm | Conforme
Longueur et largeur Erflllt
Si * Thickness - Spessore - Stérke - Epaisseur 50 05 Conforme
'.Zes . * Lineartity - Rettiineita spigoli - Kantengeradheit- 05 +15
Dimensioni Rectitude des arétes
F— Abmessungen EN ISO 10545-2 * Wedging - Ortogonalita - Rechtwinkligkeit +05 +20
Dimensions Orthogonalité
o Warpage - Planarita - Ebenfléchigkeit-Planéité 05 20

 Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto
Oberfléchenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den gefordeten 95% min.
Eigenschaften entsprechenAspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale

Water absorption Compliant
m pesabinerto daoqua EN 150 10545-3 Ep<0,5% Conforme
Absorption d'eau Conforme
Modulus of rupture Compliant
ggﬁﬁﬂg&gxme Medium value 35 N/mm? min, Egmﬁrme
Résistance a la flexion Conforme
T_LT EN ISO 10545-4
Brejclking strenght Compliant
g?ungﬁa(itmmm sp.>=7,5mm: min 1300 N Egﬂlfﬁrme
Charge de rupture Conforme
=N Abrasion resistance. Average
\@) ;R\gﬁﬁ%?gg(ﬂgﬁm EN ISO 10545-6 175 mm? max Mewd%%— Mittelwert - Moyenne
1 Resistance a [abrasion < foumm
(] B
ciente di dilatazione termica lineare alore dichiarato
Warmeausdehnung EN1SO 10545-8 Angegebener Wert <9 MK-1
Coefficient de dilatation thermique lin¢aire Valeur déclare
;| Thermalshock esistance. *Pass according t0 s 10545-1 Resistant
s Resistenza agli shalzi termici EN 1SO 10545-9 Test suBerato n accordo con iso 10545-1 Resistente
Y Temperaturwechselbestindigkeit Test ueberstanden nach IS0 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température Py en accord avec norme en 10545-1 Résistant
———  frostresistance *Pass according to iso 10545-1 Resistant
@E« Resistenza al gelo EN SO 10545-12 Test sugerato in accordo con is 10545-1 Resistente
M Frosthestindigkeit Test ueberstanden nach IS0 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance au gel Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistant
Resistance to low concentrations of acids and alkali *Declared value From ULA to ULB
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da ULA a ULB
Besténdigkeit gegen schwach konzentrierten Séuren und Laugen Angegebener Wert Von ULA bis ULB
Résistance & des basses concentrations d'acides et bases Valeur declaré De ULA jusqu'a ULB
Resistance to high concentrations of acids and alkali *Declared value From UHA to UHB
((——] Resistenza ad afte concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da UHA a UHB
II Bestandigkeit gegen stark konzentrierten Séuren und Laugen ENISO 10545-13 Angegebener Wert Von UHA bis UHB
ov— | Résistance & des hautes concentrations o'acides et bases Valeur déclare De UHA jusqu'a UHB

Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina

Besténdigkeit gegen chemischen Haushaltsreiniger und Zusatzstoffe flir :
POV UB min. UA
Schwimmbéder
Résistance aux prod. chimiques ¢ usage domestique et adcifs pour
piscines
o~ | gtai[;tresisiaﬂce of unhglaéed '%ehlain - QD‘eclaé_e% valtue
(s esistenza alle macchie di piastrelle non smaltate B alore dichiarato
Fleckenbestandigkeit von unglasierten Fliesen ENIS0 10545-14 Angegebener Wert CLASSE 5
Résistance aux taches des carreaux non emaillés Valeur declaré
W Colorsresimamceto.\qht No noticeable color change. No alteration after testin
& =  Resistenzadeicoloriala luce DIN 51094 Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. ) Materiale inalterato dopo il tes|
2pd | Lichbestindgket R Die Muster durfen keine sichtbaren Farbveranderungen aufweisen. Keine Verdnderung nach dem Test
Résistance des couleurs ala lumiere Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs. Aucune altération relevée
Friction coefficient (Slipperiness) DIN 51130 *Declared value R10
Coefficiente di attrito (Scivolosita) Valore dichiarato
Reibungskoeffizient (Schiupfrigkett) Angegebener Wert
Coeffcient de friction (Glissement) ANSI A137.1 (DCOF) ~ Valeur decleré >0,42

* It's advisable to refer to Contract Division for all necessary guidelines fo a correct use.

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
Zur korrekten Anwendung wird empfohlen mit unserem Contract Division Kontakt aufzunehmen.
Merci de consulter nétre Contract Division pour les indications & un usage correct.
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I TECHNICAL FEATURES MIXDECO

TECHNICAL FEATURES GLAZED PORCELAIN STONEWARE
CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 ISO 13006 APP. G (GRUPPO BIA GL CON ER = 0,5%)

CARATTERISTICHE TEQNICHE GRES PORCELLANATO SMAITATO Corformi a Norme Europee EN 14411 15O 13006 App. G (Gruppo Bla Gl con By, = 0.5%)
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN GLASIERTES FENSTENZEUG Gemaf3 den EUROPAISCHEN Normen EN 14411 1SO 13006 App. G (Cruppo Bla Gl con B, <0.5%)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME EMAILLE. Conformes cux Normes Furopéennes BN 14411 150 13006 App. G (Gruppo Bla Gl aon B, < 05%)

Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina

V2
MODERATE

GLAZED PORCELAN STONEWARE

TECHNICAL FEATURES TESTNG METHOD REFERENCE STANDARD TEST RESULTS
CARATTERISTICE TECNICHE METODICA DI PROVA  RIFERIMENTO NORMA VAIORE PRODOTTO
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN STANDARDWERT PRODUKT WERTE
CARACTERISTIOUE TECHNIOUE NORME DESSAIS REFERENCE NORME VALEUR PRODUT
Moo Compliant
) i ) (k) (M Conforme
* Length and width - Lunghezza e larghezza - Lénge und Breite - 06%  £20mm  Erfiit
Longueur et largeur
« Thickness - Spessore - Stérke - Epaisseur %50 05 Conforme
Sizes * Lineartity - Rettilineita spigoli - Kantengeradheit- +05 £15
Dimensioni EN IS0 10545-2 e Ot - eshvindget 05 20
- * \eaging - Urtogonalita - Rechtwinkligker ). +/|
— Abmesstngen onhggognalite' ! !
Dimensions o Warpage - Planarita - Ebenfléchigkeit-Planéité 05 0
 Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto
Oberfldchenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den gefordeten 95% min.
Eigenschaften entsprechenAspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale
—  Water absorption Compliant
Assorbimento d’acqua EN ISO 10545-3 By < 0.5% Conforme
Wasseraufnahme b<,o% Erfiillt
Absorption d'eau Conforme
Modulus of rupture Compliant
Resistenza alla flessione ' ) Conforme
_ Biegenuglestigket Min 35 N/mm Erfill
Résistance a la flexion Conforme
EN ISO 10545-4
gregikiné; strninght (C;on? pliant
arico di rottura _ e onforme
Bruchiast sp.>=7,5mm: min 1300 N Erfillt
Charge de rupture Conforme
=N Abrasion resistance
@) Egﬁ:é%%ﬁggﬁme EN IS0 10545-7 CLASSI 0-5 4
Résistance a I'abrasion
Thermal expansion coefficient *Declared value
4~ %ﬂgg&%ﬁhﬂﬁ?"”a termica ineare EN IS0 10545-8 jalore dehiargl <OMK-1
Coefficient de diatation thermique linéaire Valewr declaré
Thermal shock resistance ¥ i Resistant
. vt Pass according to iso 10545-1 ;
ke, | Resistenzaaglishalzitermici EN 1SO 10545-9 Test superg 1300100 601010545 Resistente
%3 Temperaturwechselbesténdigkeit gest ue erstgﬂdeﬂ nach 150 1 9(355&5511 Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de fempérature /801 dC00r avec norme en 10540~ Résistant
]  Fostresistance *Pass according to iso 10545-1 Resistant
e Resistenza al gelo EN 1SO 10545-12 Test sugerato n accordo con is0 10545-1 Resistente
" | | Ftenendgr e e 1 e drnd
Résistance au gel i Résistant
Resistance to low concentrations of acids and alkali “Declared value From GLA to GLB
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarafo Da GLA a GLB
Besténdigkeit gegen schwach konzentrierten Séuren und Laugen vn‘gege db,eﬂ‘ef,WETT Von GLA bis QpB
Résistance & des basses concentrations dacides et bases aleur declare De GLA jusqu'a GLB
Resistance to high concentrations of acids and alkali *Declared value From GHA to GHB
1 Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da GHA a GHB
l;_w- Besténdigkeit gegen stark konzentrierten Sauren und Laugen EN ISO 10545-13 C\H‘QEQ%DEH‘GPWW Von GHA bis GHB
no—|  Résistance 2 des hautes concentrations d'acides et bases dleur declare De GHA jusqu'a GHB

Bestindigkeit gegen chemischen Haushattsreiniger und Zusatzstoffe i
flir Schm%nmbga%;er g GB min. GA
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour
piscines

———  Stainresistance of glazed porcelain
Resistenza alle macchie di piastrelle smaftate *Classe 3 min

Heckenbesténdigkeit von glasierten Hiesen EN ISO 10545-14 gruppe 3 min. CLASSE 5

Résistance aux taches des carreaux emaillés lasse 3 min

————  Glaze crazing resistance Required i

% Detenninazi_gne della resistenza al cavillo Richiesta ggss ‘Isséan'g

() GlasurhaariBoestandigkeit EN 1SO 10545-11 Gefordert Widerstandsfni
N Résistence aux taches Requise R e,‘ . gtsa natﬂ stanig

* It's advisable to refer fo Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
Zur korrekten Anwendung wird empfohlen mit unserem Contract Division Kontakt aufzunehmen.
Merci de consulter nétre Contract Division pour les indications & un usage correct.
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I TECHNICAL FEATURES HEXA

TECHNICAL FEATURES UNGLAZED PORCELAIN STONEWARE MOSAICS
CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 ISO 13006 APP. G (GRUPPO BIA UGL CON EB = 0,5%)
CARATTERISTICHE TEQNIGHE GRES PORCELLANATO NON SMAITATO Corforrmi a Norme Europee EN 14411 15O 13006 App. G (Gruppo Bla UGL con B <0,5%)

TECHNSCHE BGENSCHAFTEN UNGLASIERTES FENSTENZEUG Gemafb den EUROPAISCHEN Normen BN 14411 150 13006 App. G (Gruppo Bla UGL con B < 0.5%)
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CRES CERAME AIN'NON EMAILLE: Conformes aux Normes Européennes BN 14411 15O 13006 App. G (Cruppo Bla UGL con B, <05%)

TECHNICAL FEATURES
CARATTERISTICE TECNICHE
TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIOUE TECHNIQUE

Water absorption
Assorbimento d’acqua
Wasseraufnahme
Absorption d’eau

Abrasion resistance
Resistenza all’abrasione
Abriebbestandigkeit
Résistance a 'abrasion

Thermal expansion coefficient
Coefficiente di dilatazione termica lineare
Wérmeausdehnung

Coefficient de dilatation thermique linéaire

i
©)
]

Thermal shock resistance

Resistenza agli shalzi termici
Temperaturwechselbestandigkeit
Résistance aux écarts de température

b
A

Frost resistance

Resistenza al gelo
Frostbesténdigkeit
Résistance au gel

Resistance to low concentrations of acids and alkali
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali

Bestandigkeit gegen schwach konzentrierten Séuren und
Laugen

Résistance & des basses concentrations d’acides et bases

Resistance to high concentrations of acids and alkali
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

Bestandigkeit gegen stark konzentrierten Séuren und Laugen

TESTNG METHOD
METODICA DI PROVA
PRUFVERFAHREN
NORME DESSAIS

EN ISO 10545-3

EN IS0 10545-6

EN IS0 10545-8

EN ISO 10545-9

EN ISO 10545-12

EN IS0 10545-13

Résistance & des hautes concentrations d’acides et bases

Resistance to domestic chemicals and additives for swimming
pools
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi

per piscina
Besténdigkeit gegen chemischen Haushaltsreiniger und
Zusatzstoffe fiir Schwimmbéder

Résistance aux prod. chimiques d’usage domestique et
additifs pour piscines

Stain resistance of unglazed porcelain

Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate
Fleckenbesténdigkeit von unglasierten Fliesen
Résistance aux taches des carreaux non emaillés

) Colors resistance tol\i%ht
§) @& ﬁesh\tsgentz_a (ée\ Kcqltorleﬂa luce
ichtbestandigkei N
Pe® Résistance des couleurs a la lumiére

Friction coefficient (Slipperiness)
Coefficiente di attrito (Scivolosita)
Reibungskoeffizient (Schiupfrigkeit)
Coefficient de friction (Glissement)

| betonstil | technical features

EN ISO 10545-14

DIN 51094

DIN 51130

ANSI A137.1 (DCOF)

REFERENCE STANDARD
RIFERIMENTO NORMA
STANDARDWERT
REFERENCE NORME
Ep<0,5%
175 mm® max

*Declared value
Valore dichiarato
Angegebener Wert
Valeur déclaré

*Pass according to iso 10545-1

Test sugerato in accordo con is 10545-1
Test ueberstanden nach 150 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1

*Pass according to iso 10545-1

Test sugerato in accordo con iso 10545-1
Test ueberstanden nach IS0 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1

*Declared value
Valore dichiarato
Angegebener Wert
Valeur déclaré

*Declared value
Valore dichiarato
Angegebener Wert
Valeur déclaré

UB min.

*Declared value
Valore dichiarato
Angegebener Wert
Valeur declaré

No noticeable color change.

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore.

Die Muster dtrfen keine sichtbaren Farbverdnderungen
aufweisen. o

Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs.

*Declared value
Valore dichiarato
Angegebener Wert
Valeur déclaré

*It's advisable to refer to Contract Division fo

V2
MODERATE

UNGLAZED PORCELAN MOSAIC
AMM THCK

TEST RESULTS
VAIORE PRODOTTO
PRODUKT WERTE
VALEUR PRODUT

Compliant
Conforme
Erflillt
Conforme

Compliant
Conforme
Erflillt
Conforme

<9 MK-1

Resistant
Resistente
Widerstandsfahig
Résistant

Resistant
Resistente
Widerstandsfahig
Résistant

From ULA to ULB
Da ULA a ULB

\on ULA bis ULB
De ULA jusqu'a ULB

From UHA to UHB
Da UHA a UHB
Von UHA bis UHB

De UHA jusqu'a UHB

UA

CLASSE 5

No alteration after testin
Materiale jnalterato dopo il tes
Keine Verdnderung nach dem Test
Aucune altération relevée

R10

>0,42

r all necessary guidelines to a correct use.

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
Zur korrekten Anwendung wird empfohlen mit unserem Contract Division Kontakt aufzunehmen.
Merci de consulter nétre Contract Division pour les indications & un usage correct.



